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COMEDIA FAMOSA.

EL COND

DE SALDAN
Y HECHOS

DE BERNARDO

DEL CARPIO.

SEGUNDA PARTE.

DE D. ALVARO CUBILLO DE AR AGON.
HABLAN EN ELLA LAS PERSONAS SIGUIENTES.

El Rey Don Alfonfo. Monzon, gracioso. $ E!l Rey de Francia.
Bernardo del Carpio. Sol , Dama. Roldan.

d ancredo., Leonir , Dama. $ Oliveros,

Brabonel. Inés , criada. Pierres,segundo gracioso,
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JORNADA PRIMERA.

§alen el Rey D. Alfonso, y los Musicor, Rey. Ea , bafta, no canteis mas,
que ni admito la lifonja,

Rey. CAntad que Jas penas mias ni quiero que me dig:is
bien piden remedio igual: los meritos que pretendo,
fi el canto efpanta los males, y que no puedo alcanzar,
libradme dellos, cantad. D:fpejad , dejadm: folo.
Cantan. A la virtud < xcelente Mufic. No hai quien le acierte a agradar,
de la pura caftidad, Vanse los Musicos.
que 2 los Angeles imita::- - Rey. Que paco alivian las penas

agc-
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2 El Conde
agenas voces! Qué mal,
donde no ay propios fufpiros,
propios defahogos ay!

La mufica, deleyrando,
aviva el dHcurfo, y mas,
quien mas delgado difcutre,

{¢ comunica al pefar,

que adelgazado el ingenio
ficate mas igudo el mal,

y aquello que fer pudiera
dcfahogo | ahoga mas,

Cen el d'fgufto, yla pena

del defacicrto que i,

tan contra mi, y comntra s
propia, en mi hermana Ximena,
efcricd 2 Carlos Mareél,

guc ocupa en Francia la Silla,
que le entregaria a Catftilla,
dilatando {u Laurel,

con el E{panol blason:

y el, a pelar de Bermudo,
quiere poner en {u Efcudo

las Lifes con el Leon.

Tan arrepentido eftoy

de aquel colerico arrojo,
que diera todo el enojo

de ayer, por la pena de oy.
O como ya el alma fiente
quanto un defacierto pefa!
Y quien promete de prieffa,
que de efpacio fe arrepiente!
Pero al fin | fe ha de bulcar

el remedio , y no le dudo,

- que Dios querra, que Bermudo
llegue en Efpafia , a reynar.
Que vaya Bernardo quiero

a Francia , pues claro efta,
que del empeno faldra

mas facil , que mi heredero,
El viene , y por jufta ley

le debo eftar obligado,

que nacio para Soldado,

(i Bermudo para Rey.

Salen Bernardo, y Monzin con
lutes.

Bern. A los pies de vueftra Alteza
laft.mado , fenor, vengo,

1o ya cen ia antigua queja,

de Saldana,

de tanto dolor exemplo,

{ino con temor de haber

vueftros enojos difpuefto.
Rey. Es luto por vueftro padre?

Bern. No {enor, que aunque le debo

demonftraciones iguales,

y aunque como hijo fiento

{u muerte , a las honras vueftras
es mucho mas lo que debo. -
No es por mi padre efte luto,
no {efior, porque muriendo
con tanto luftre , mas pide

{u muerte galas , que duelo,
Por otro padre , {enor,

que lo fue mio 2lgun tiempo,
es el luto, Rey. Que decis?

|

Bern. Que elConde D. Rubio es muerto.

Rey. Como?
Bern. Fue defdicha mia:
atended , fenor. Rey. Ya atiendo.
Bern. Eftando en mi quarto algunos
Hidalgos , y Cavalieros
jugando las armas, tedos
bizarros , nobles, v dieftros,
Erefcnte el Conde Don Rubio,
avila, Ordono, y Tancredo,
huve de tomar la efpada,
y apenas ocupe el puefto,
quando el Conde fe arrojoy
determinado , y refuelto,
a tomatla contra mi,
Yo, con el jufto refpeto,
que fiempre le tuve al Conde,
reuse el lance, diciendo:
Sefior, paflados enojos,
ya en mi {e defvanecieron;
ya murio en mi noble fangre
la enemiftad , mas no ha muetto
la memoria de que os tuve
por padre : con vos no puedo
medir mi efpada ; mas ¢l,
con mi humildad mas fobervio,
moftrando aquel odio antiguo, -
y antiguo aborrecimiento,
fin refponder , me embiftio
tan determinado , y ciego,
que huve, para defenderme;
de poner la efpada enmedios
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Leonor. De mi

9 Hechos de Bernardo

Cog'ibmela con deftreza,

y yo librando, y figuiendo

el lance , meti una punta,

que por el parpado izquierdo
entrando, falio el boton
enfangrentado al cerebro.
Fatal defdicha del Conde!

cayo luego , y murio luegos
pero tan fin culpa mia,

como lo diran los mefmos,

que con ia hermofa Leonor,

fu hija, vienen a veros.

Yo laltimado del cafo,

por no parecer fangriento,

ni vengativo, y por fer

tan impenfado el {uceflo,

quife en efte negro luto
publicar mi fentimiento.

Si {oy culpado, fehor,

fi algun caftigo merezco,

a vueftros Reales pies

con toda obediencia llego:
efpada teneis , 2 ella

cruzo el brazo , y rindo el cuello.
Rey. Raro, y peregrino cafo!  ap.
Bernardo , aunque no podemos
{aber de vueltra intencion

lo intimo , y lo fecreto,

i fue efeto de la ira,

u de la defenfa efedto,

fi colérico os vengafteis,

o piadofo con vos mef{mo,

de la defenfa nacio

tan raro acontecimiento,
(fiendo afsi, que {uele haber
en los errores acierto)
quando en cafo tan dudofo

la ley pida el elcarmiento,
fiempre fe ha de prefumir

lo mejory pero primero

fe ha de oir a la otra parte.
Bern. A vueftros pics eftoy puefto,
y ya Leonor i ellos viene.
Salen Leonor , y Tancredo acompa-
niandol a4

LE&HEF. Seﬁur::-— Tancred. Stﬁor::..
padre

la muertes:- Tanc. Del mas atento

del Carpio. Parte I1.

Vaflallo en vueftro {ervicio::=
Leon. Del mayor servidor vueftro:-
Rey. No me partais las razoucs,

diga uno folo el intento,

porque ni entiendo a Leonor,

ni A quien la acompana enciendo.

Leon. Pues fefior , yo hablo por ambos,

y ya que conozco , y vco

la defgracia de mi padre,

ni me agravio, ni me quejo

de Bernardo, que prefumo,

difcurro , imagino , y pienfo,

que fue caftigo fin duda,

que fue permifsion del Ciclo.

Bernardo no tuvo culpa,

ni a culparle, {efior, vengo:

y quando alguna tuviera,

os pido, fuplico, yruego

le perdoneis, dando al mundo

de vueftra piedad exemplo.

Fue Bernardo hermano mio

en la ninez , y pudieron

la crianza, y el carino

( con que dolor lo refiero!)

criar en nueftras entranas

mucho amor, y parentefco.

A efto he venido , fenor:

Favila, Ordono , y Tancredo,
ue en el {uceflo fe hallaren,

?aben que es efte mi intento.

Piedad os pido , {efnor,

no venganza: valgael ruego,

y ¢l llanto de quien adora

vueftro foberano imperio.

T ancredo. Senor , ello fue un acalo
folicitado del mefmo
Conde , que Bernardo fiempre
reuso prudente, y cuerdo,

Rey. Creolo como decis.

Leon. Creed , {enor, que aunque veo
en Bernardo vueftra fangre,
y que por {obrino vueftro
pudieran acobardarme
tan merecidos relpecos,
foy yo tal, que fi creyera,
oculpa ; 0 duda en el duelo,
con las manos, con los dieutes
le matara, vive ¢l Ciclo,

Az hafta
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4 E] Conde de Saldaia,

hafta que mi honor quedira
del agravio faiisficho:

mas s¢ que culpa no tuvo.
Efte piadofo concepro,

para quererle,, y amarle,
borri tado lo fangriento:

yo como a hermanc le eftimo.

Rey. Blen fabe Dios , que me alegro ap.

de oir difculpar a Bernardo,
que le ha menclter el Reyno.
Leonor, fiel {fuceflo fue
tan fin culpa, yo no tengo
cuchillo contra inculpables:
alzad , alzad , que yo quedo
por vuéftro padre defde ov.

Leon. Hagaos muy dichofo el Cielos

Bern. A quicn con tanta nobleza
bha hablado per mi, no tengo
que ofrecer perfona, y vida,
mas todo junto lo oftezco.

Vueftro hermano fui algan dia,

Leonor, y oya ferlo buelvo,
y a ler, como vueftro hermano,
amparo, y defcnfor vueftro.

T ancred. Que nobleza! que valor!

Menz. Mi amo anduvo tan cuerdo,

como arrojado otras veces;
pero affegurarte puedo,
que fue la muerte de] Conde
a gufto de todo el Pueblo;
y {ino, diganlo todos
quantos me lo eftan. oyendo:
por la vifta fue 1a herida,
no carece de myfterio,
que €l por la vifta ofendiod
a {u padre , y murio ciego.
Leon, Scnor , con vueftra licencia
retirarme aora quiero.
Rey. Mejor ferd , que os quedeis
en Palacio.

Bern. Lo agradezce. ap.

Con Dona Sol en mi quarto,

puefto que el quarro ¢fta dentro

de Palacio , eftird bicn,

por ¢lla, y por mi os lo ruego.
Rey. Del mifmo par cer foy.
Leon. Por tanta merced os befo

los pies , invicto fenor.

T ancred. Yamos.
Leon. Yo logee el intento.
L ancred. Al Ruy agradb tu accion.

Leon. Lo que a mi aiencion le debo,

no ¢s pofsible que lo olvide.

Tancr. Leonor , de mi vida es dueno.

Vanse Leonor , y Tancredo.

Rey. Bernirdo, {obrino , amigo,

pues tanta dicha teneis,

que cbligais quando ofendeis,

fin dar lugar al caftigo:

pues que vueftra dicha es tanta,

que os difculpa perfuadida

la inifma parte ofendida,

cofa que admira , y efpanta:

a un cafo bien peligrofo

os cocmbido , pues que Dios

quifo vincular en vos

lo valiente , y lo dichofo.

Dejad fos lutos , que eftan

deslucicudo lo gallardo,

veftios de gala, Bernardo,

que os he menelter galan,

Bern. Senor, fiempre a vueftros pies

mi voluntad , con mi vida,
poftrada eftara , y rendida.

Rey. Al arrogante Franccs

aveis de ir con embajada
mia, y ha de fer tan prefto,
que yo reconozca en efto
vucftro amor.

Bern. Aquefta efpada,
brazo, y zliento, que eftan
por vos ficpre que fe mueven,
{cran vientos, que me lleven,
y alas, que me bolveran;
pero que intenta el Frances?

Rey. Es refervado fecreto
a mi, ya vos. Bern. En efeto,
vos me lo direis defpues
en ocafion mas decente?

Rey. Vedme luego, y luego {ea,
que importa que Francia vea
vueftro efpiritu valiente.

Rern. Creed , {efior, que pues se,
que naci hijo en Efpana
del gran Conde de Saldana,

y {u nobleza herede,
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y Hechos de Bernardo del Carpio. Parte II. 5

y pues vueltra e{tlare‘a;ida
fangre da alicnto 4 mis venas,
verels las Hittorias llenas,
en el folio de mi vida,
de una , y otra heroyca hazana.
Rey. Creolo en vueftro valor.  varse.
Be;n. Aun mue:to os firve, fenof,
en mi el Conde de Saldana:
Monzon , que dices?
Monz. Sciior,
que ¢l difcurfo me inquieta,
y que es peligrofa trera
enti la de Embajador.
Tu padre lo fue, embiado
del Rey , mas con tal fortuna,
que cn el Caftillo de Luna
quedo cicgo , y fepultzdo:
quiera Dics, que no llevemos
carta , y embejada igu:t.,‘-..
Bern. Effo es penfarlo muy mal.
Monz. Es temer lo que dcbemos;
folo que lo confideres
te pido, en nada tc aquejo:
oye, {chor, mi conlejo,

y haz defpues lo que quifieres,
Bern. Que pucdes tu acoufcjarme
contra la obcdiencia mia?

Monz. Nada.

$ern. Luego tu porfia
mita a delacreditarme:
No puede cftar ofendide

- ¢l Rey, Monzon , de mi ser,
que ni le cfcndi al nacer,
ni defpues de haber nacido;
mi tio es e} Rey , y fabe,
que tiene {u fangre en mj,
Y que fiempre le fervi.

Monx. Si, pero cs negocio grave
el ir a Francia.

Bern. Que importa
para mi tan alta hazana?
{abran, que como en Efpana,
en Francia mi ¢fpada corta,
Y contra {us defafuercs,
en mi elpiritu gallardo,
conoceran a Bernardo
{fus Roldanes, y Oliveros,

Y deja porfia igual,

porque arrcjando centellas,
te eftreliare en las Eftrellas,
(i de! Rey prefumes mal,
Monz. Sobrino por la tetilla
eres del Rey , youn criado,
que por e verme eftrellado,
callare como en tortilla.
A Francia ire, y aunque apures
la dificulrad alli,
no han de hallar fl:quecza en mi
fus Pares, y fus Monliures;
antes €n las ocafiones,
que’fe ofrezcan de importancia,
con {u {obervia arrogancia
jugate a pares, y a noness
Sale Sol muy de gala, ¢ Incs
| criada.
Sol. Bernardo , dueno , {enor,
(que difgufto! que pefar!)
tu con Juto? que es aquefto?
debes, por ventura , mas
al Conde Rubio, que a mi2
Bern. No culpes mi autoridad,
que efto me dcbo 2 mi milmo:
y a fu hija, que vendra
por huefpeda tuya, debo
quedar con el Rey en paz.
Sol. Hafta el fulon ke llegado,
temiendo , temiendo ya
en tu vida, que es mi vida,
algun peligro, 0 azar.
Bern. El Rey me ha hecho gran merced.
Sol. Dios guarde a fu Mageitad,
Bern. A la embajada de Francia
me embia, mirafi es tal,
que correfponde 2 quien foy,
que la debo eftimar.
Sol. Por Embajador 2 Francia?
Bern. S1, bicn mio,
Sol. Que pefar! ap.
Monz. Silenora ; y porque yo
de la embajada hablé mal,
por una ventana de eftas
me ha querido dc[penar.
Sol. Tuvo razon ; pues tu , necio,
barbaro, indigno, incapaz,
en cofas de tanto pefo
te atreves a aconfejar?

Monz,
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6 El Conde d:lSﬂidaﬁa,

Monz. Otro demonio tenemos? ap.
Eftos , feniores, eftin
por lo grandes , padeciendo
martyrio en {u autoridad.
Sol. Pues necio, puede mi elpofo,
puede Bernardo falcar
a la obediencia del Rey?
AMonz. Faltar ? yo no dije tal,
mas puede temer.
Sol. No puede,
Monz. Pues {efiora , no aya mas,
ni tema, deba, ni pague,
vaya , y quedemos en paz.
Sol. Y que es la embajada?
Bernardo. Yo
no lo s¢, el Rey lo dira,
Sols Sitodos , Bernardo , fomos.
del Rey , a su voluntad
efta {ujeta la vida,
no ay honra donde €| no esta.
Beyn. Dame los brazos , bien mio,
que efle valor monta mas,
que quanto registra el Sol,
Yy que quanto inunda el Mar,
Con la embajada me efpera
el Rey, y me tardo ya:
Dame de veftir , Monzon,
que el Rey me manda dejar
los lutos, y que de gala
buelva 2 verle. So/. Bien efta:
no te aborrece, Bernardo,
“quien te quicre ver galan.
Monz. Voy velando , y deja el luto.
Vase Monzon.
Bern. Aota Leonor vendra,
a quien , como a hermana mia,
en mi cafa has de tratat.
Sol. Si hare , pues que tu lo mandas,
que en mi es ley tu voluntad.
Sale Monxz. Vamos , {enor , ven 3P'-'iemh
que el Rey efperando eftd,
Berne Preven cavallos en tanto, .
que yi Inés me veftica,
Monz. Yi eftin, fefior, prevenidos
el cifne, y el alazin,
Quitase el luto, y vistenle Sol , y Ines.
Inzs. Al Rey b fire la mano,
y {in detencrme mas,

ni bolver a verte , parto
a Paris, conmigo van
un Sol, unRey, y un Bernardo,
que toda Francia no es mas.
Monz. Y un Monzon , que vive Chriftsy
(efto, fenor, fin jurar) :
que llevo dentro del cuerpo
rodo un antubion , y un zas.
Sol. Antes de partir, quifiera,
que llegafles a mirar
el marmol, que de mi padre
noticia a los figlos da.
Bern. Dices bien, quierole ver,
Sol. Ea efte {alon efta
entre los claros Varones
de la Familia Real.
Bern. Monzon , corre effa cortina.

Corre Monzon la cortina , y descubrese
el Conde armado , y con baflon de
General , y barba.

Sol. Efte es el original

de la copia , que en ti miro.
Berne Y que me viene a enfenar,

por las pautas de fu vida,

aun dcfgues de muerrto ya,

como he de fervir al Rey.

Mira tu, Sol, quien podra

dejar de imitar tal padre,

varon {anto, tal lealtad,

tales , y rantas hazanas!

Deja caer el Conde el baffon.

Que es efto, {enor, me dais

el bafton? Alzale Bernards.
Sol. Valgame el Cielo!

que prodigiofa fenal!
Monx. Aun defpues de muerto el Conde

ha buelto 4 reprefentar

{u fegunda Parte al mundo.
Bern. Bafton, gran mano dejais;

mas fi en ella fuilteis rayo,

y yo no puedo fer mas,

ni tanto, que ningun hijo

pudo a {u padre igualar:

yo os promcto fer centella,

tan patecida, ¢ igual

al rayo , que dude el mundo l

0
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9 Hechos de Bernardo
lo que de hijo 4 padre va.
Hagate Dios mas dichofo:
pues quién pudo ferlo mas?
Cotre , Monzon, la cortina,
porque pueda mi humildad
delante de aquella fombra
cubrirfe , que cftaré mal
en {u prefencia cubierto.
Corre la cortina.
Sol. Refpeto a {u fangre igual,
Bern. A Dios, Sol.
Sol. A Dios, Bernardo.
Ponese un lienzo en log ofoss
Berne. Lloras?
Sol. Agraviado me has. . o5t
Bern. Pues que es effo? Sol, Reprimis
el corazon todo el mal,
Bern. Lioras azia dentro? Sol. Si.
Bern. Efle es el mayor llorar,
que Jagrimas dctenidas
duelen mucho , y cueftan mas;

del Carpio, Parte II. v/
pero no llores , bien mio.
Sol. A Francia, Bernardo , vas?
Bern. Voy a obedecer al Rey.
Sol. Dios te buelva. Bern. Dios lo hard.
Sol. Sabes lo que es una aufencia?
{abes qué es aufente amar?
Bern. Fuego , que abrafando yela,
yelo, que abrafando efta.
Sol. Pues fi efle conoces, juzga
como podte yo quedar.
Bern. Como quien efta en mi alma,
que aunque voy, me quedo aca.
Sol. Sin ir te vas?
Bern. Si, que el alma
{e parte , mas no fe va,
Sol. Quién fupo vencer {u afe&o?
Bern. Quicn de honor {e {upo amar,
Sol. Luego vencer es pofsible?
Bern. Vi€oriofo me veras.
Sol. Viforias alcances muchas.
Bern. Tadas 3 tus pies eftdn,  wange.

Salen el Rey de Francia , Roldan, Oliveros,
y Pierres gracioso, criado de
Roldan.
Rey. Vaffallos mios, y valieates Pares,
de quien tiemblan deluno al otro Polo
los montes, las campanas, y los mares;

. a'cuyo valor lolo

Europa fe eftremece,

Afia zozobra , y Africa enmudece:
fentid , con la razon que os acompana,

de Alfonfo el Cafto, ultimo Rey de Efpana;,

la palabra fingida,

 quea la venganza, y la invalion combida.
X El, a4 la caftidad que figue atenro,
en tan alta virtud fiempre contento,

hallandofe fin - hijo, ni heredero,

"

me efcrivio , que en mi el Reyno renunciaba,
y aceptandolo yo , de folo el hecho
quedo adquirido aquel Real derecho. -

Pero aora he fabido,

~que de la accion primera arrepentido,
2 Bermudo ha llamado

fu fobrino , y le ticue ya jurado
por Principe de Afturias: efta ofenfa
pide igual recompenfa,

A efte valiente empleo

oS
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El Conde. de Saldatia,

os compete paflac del Pyrinco,
que nos divide : haced camino , y calles,
para triunfar de Efpana en Roncefvalles.
Rold. Seior, tus {oberanas atenciones
piden, que de tu Exercito corones
los montes, y campanas.
Qué es Efpana, fenor ? muchas Efpanas
Roldan te ofrece , aumenta tus blai};nes,
poniendo entre tus Lifes {us Leoness
Oliv. Y a tus pies Oliveros
humilde los pondrd , quando mas fieros.
Rey. Mucho ofreceis, amigos.
Rold. Ya de nueftro valor {cran teftigos
las futuras edades:
Francia es la Mageftad de Mageftades,
a {u nombre , a fu voz , A fu fortuna,
caduca , y tiembla el Orbe de la Luna.
Pierr. Ea, {enor, que Pierres tu criado
tambien tiene vislumbres de eacancado,
y tiene en la campana
llave maeftra para el cierra E{pana,
que en la paz, y en la guerra
abro por medio a Efpana quando cierra,
y en ella he fido::- Rold. Que?
Piery, Para hacer danos,
amolador he fido muchos anos,
y bolvi a Francia llenos los bolfillos
de vender fuelles, 'y amolar cuchillos.

Tocan una trompeta.

Rey. Que es efto , Roldan?

Rold. Senor,
un Embajador de Efpana,
a quien ¢l Pueblo acompana,
que aora ha entrado fin rumor
en Paris,

Rey. A penfar llego, |
que el Rey lo ha de hacer mejor,
pues embia Embajador:
recibidle , y entre luego,

Llegan al paiio a recibirle , y salen

Bernardo , y Monzon.

Bern. La mano , fenor , os pido,
desiumbrado 2 tanto fol.. '

Rey. Bizacro es el Efpanol: apart.
alzad , y feais bien venido.
Como queda Alfon(o?

Bern. Ya, {1 2 mi embajada atendeis,
{u iutento, y {alud fabreis:

fiempre vueftro. Rey. Bien efta,

Bern. Alfonfo , Rey de Leon,

mi Sefnor , llamado el Cafto,
cuya virtud nego al mundo,
y { la fuccefsion el paffo:
teniendo por mas feguto
el fer 2 Dios confagrado,
que humanas profperidades,
y que relpetos humanos:
Sin embargo, que tenia
una hermana , y fin embargo,
que Bermudo f{u fobrino
eftaba afe&o a heredarlo,
por algunos accidentes,
(que aora no fon del cafo)
os llamo a la {accefsion,
como heredero immediato:
que fue afsi , vos lo fabeis,
y el nunca podra negarlo.
Mas colericas acciones,
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y Hechos de Bernardo del Carpio. Parte II.

& impulfos arrebatados,

en la.confideracion

piden termino, y efpacio.
Tal vez bulca el precipicio

el que delpues reportado

{fe enmienda, y a mejor luz
vé el yerro, y huye el fracafo.
Lo que os ofrecio, {enor,

no es pofsible ejecutarlo,

y quien oftece impofsibles
fiempre eftara difculpado;
pero quando el Rey quifiera
cumplir con vos el contrato,’
el Reyno, fin duda, ¢l Reyno
{e lo eftorvara bizarro:

y yo , que foy {u fobrino,
aunque en cfta parte valgo
poco, perderé mil vidas
antes que {e Ilegue el plazog
Primero del mar las ondas
tendran perpetuo defcanfo,

y el Sol dejara de andar

las eftaciones del ano,:

que {e configa el intento:
porque para ejecutarlo,

ni el Sol, ni el Mar , ni los Cielog
fe concederan a tanto,

Efto me manda que diga,
Vos , como prudente , y {abio,
tomareis mecjor acuerdo,

Yy yo la.refpuefta agnardo.

Levantase el Rey , 7 vase fin r:;funller,_

Sin refponderme , fenor,
vueltra Mageftad fe va?

Rold. Yala relpuefta os dar2
untrompeea, O un tambor,
que pues no refponde nada,
feran, quando a Efpafia marche,
las claras voces del parche

- refpuefta de la embajada.,

Bern. Huelgome de haber {abide
de vos la refolucion,
porque tambien del Leen
en Francia fe oira el bramido.

Rold. Siempre con eftos Leones
los Efpanoles nos dan:

{abeis que hablais con Roldin?
Bern. S¢, que en todas ocafiones

fois de efpiritu gallardo;

mas pues afsi os declarais,
tambien quiero que fepais,

que quien os habla es Bernardo.

Rold. Quien es Bernardo?

Bern. No sé,
un hombre que el Rey embia,

y ¢l os lo dira algun dia.

Rold. Yo en Eflpana os bulcare,
donde {1 de ardientes raycs
os coronafle la Esfera,

a una voz mia fe viera |
todo horror , todo del{mayos;

y aora, {i con la atencion

de Embajador no os mirara,

con mi aliento os arrojara

defde Parisa Leon.

Monz. Gran cofa fuera, imagino,
que por effe breve atajo ap.
nos efcusara el trabajo,

y la cofta del camino.
Oliv. No te parezca arrogancia,
y folo es Eien que repares,
que hablas con los doce Pares
de Francia, y que eftis en Francias

Bern. Cerrar 2 la ofenfa el labio,  ap.
es accion cuerda , y prudente;
pero es mejor fer valiente
loco, que ofendido ,y fabioe
A Reynaldos, a Oliveros,

y 2 Roldan puedo yo hablar,
porque me s¢ hacer lugar

entre propios , y eftrangeros.

Si Roldan da al mundo cfpauto
con {u encanto, importa nada,
porque no tiene mi efpada

pata empezar en fu encanto.

Rold. Eftas, Bernardo , enganadoy
que yo encantado no he f{ido,
por no fer jamis vencido
me llamaron encantado:

y que has de decir, efpero,
lo mifmo que digo aqui, :
que NO ay mas encanto en miy
que efte brazo, y efte acero.

Bern. Pelame de (aber tanto,
porque ya es fuerza creer,

que avia menos que VENcer,
B f1
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i efta vencido el encanto.
Oliv.Tus amenazas parccen

mas locura, que valor,

Rold. Las leyes de Embajador

le amparan , yfavorecen,

Oliv. No es matarte grande hazana,

y por ¢flo no lo hacemos.

Rold. Ya en Efpana nos verémos.
Bern. Yo os aguardare en Efpana,

y aqui, {in que de effasleyes
podais decir que me valgo,
fuftentare con la efpada,
cucrpo a cuerpo , y brazo a brazo,
que no hai mas Rey en el mundo,
que el Rey Don Alfonfo el Cafto,
mi Sehor , cuyo derecho
de figlo en figlo ha heredado
defde el Padre de las Gentes:
el Mundo es fu Mayorazgo,

y todos los demas Reyes,
como de {egundo hermano

fon ramas cortas, defcienden
de aquel tronco , y de aquel arbole
Solo el Efpanol es Rey,

y 4 quien diga lo contrario,
delde luego (con la falva
debida a tanto Palacio)

le reto , y le defafio,

y en la campana le aguardo

al invéncible Roldan,

a Oliveros, y 2 Reynaldos,

y a todos los doce Pares
incito , provoco, y llamo,
para que ¢n aquefte azero
conozcan quien es Bernardo.
Solo eftoy , mas no tan {olo,
que i de razon me cargo,
quando eftoy conmigo milmoy
yo folo, yo folo bafto.

Rold. Has acabado de hablar?
Monz. Hafta aora no ha comenzado,
aguardenfe , y lo veran.

Zern. Yo , quando empiezo , no acabo

menos , que con mucha fangre.
Rold. Tu aliento me ha enamorado.
Eern. Dioste guarde , hafta que yo,
Roldan , te pague amor tanto.

. Rold. Ya avra ocafjon en que puedas

El Conde de Saldajia, +

{uftentar lo que has hablado.
Oliv. A Elpana a bufcarte irémos,
Bern. Antes que en ella deis paffo

os {aldre yo a recibir,

y vereis como marchando

con los mejorcs de Afturias

{ale de Leon Bernardo,

Rold. Vete en paz.

Bern. Parto ofendido

del defayre de haber dado

tu Rey la efpalda 2 mi Rey,
y 2 mi, que {us veces traygos
De enojo, y colerz lleno

el pecho valiente, parto,
por no poder::- pero ya
{atisfaré tanto agravio,
bebiendo f{angre Francefa
hafta que {e apure el vafo.

Monz. O claro honor de Catftilla!

o Efpanol el mas vizarro!
Bern. A Dios, valerofos Pares,

hafta que 2 vér nos bolvamoss
Rold. Prefto feti,

Bern. Dios lo quiera.

Rold. Si querr‘a. Bern. Dame 12 manoy -
de que en la ocafion primera
me has de bufcar en el campo.
Rold. Toma effe guante. Dasele.
Bern. Agradezco
la fenals Rold. Yo iré i cobrarloe.
Bern. De tu valor nunca dudo.
Ro/d. Roldan {oy.
Bern. Yo foy Bernardo. |
Vase a entrar, y sale el Rey de Francia,
y detienele.
Rey. Tened , que lo que decis
en favor de Alfon{o el Cafto,
Rey de Leon , contradigo,
y vos debeis {uftentarlo,
Bern. Senor::- Rey. No os turbeis,
Monz. No hara,
que en {u vida {e ha turbado.
Bern. De nuevo buelvo a decir,
que en los limites de humano,
no hay en el mundo mas Rey,
que mi Rey, y a {uftentarlo
en unajufta me ofrezco,
- 4 todo trance empenado.
Rey.
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9 Hechos de Bernardo del Carpio. Parte 1.

Rey. Donde?
Bern. En Paris vueftra Corte,

y dentro de un breve plazo.

Rey. Mucho os debe el Rey, mas {ois
fangre fuya, y no me efpanto:
grande arrefto! granvalorl  ap.
De mis armas quiero daros 4is
las que vos en mi Armeria
elcogieredes , Bernardo,
para {uftentar lo dicho,

y el mejor de mis cavallos.
Bern. La merced, fefior, eftimo,
mas quando de E{pana falgo,
no vengo defprevenido,
armas, y cavallo traygo:
dos zefiros Andaluces,
que yo mifmo he manejado,
me facaran del empeno,
que fon Efpanoles ambos:
hafta el cavallo ha de fer
Elpanol : de vueftro amparo,
y {eguro necefsito,
Rey. Efle no podra faltaros
a vos valiente Efpanol.
Rold. Mastiene de temerario.
Rey. 1d 3 preveniros luego.
Bern. A poner carteles parto,
un Sol fera mi diviFa,
conozcame el Lirio Franco
por Elpanol en el Sol,
cuyos rayos idolatro.
Monzon , 2 aliftar mis armas;
mi vida es de mi Rey.
Rey. Tanto |
puede efta virtud, que eftoy
de fu aliento aficionado.
Bern. En lo que he dicho me afirmo.
Rold. Ya lo pagaras con llanto.
Bern. Que valor!
Rold. Que valentia.
Bern., Viva Alfonfo.
Rold. Viva Catrlos,

ap-

JORNADA SEGUNDA.

Suena ruido de armas dentyo,
Dentr. Matadle , muera , no buelva
a Efpana effe monftruo fiero,

Otro. Sigale un monte de acero,
y de lanzas una {elva.

Sale Bernardo armado , con un Sol por
divisa , y Monzon , ambos con las es-
padas desnudas , y tras ellos Roldan
con el roftro sangriento , y Olive-
vos, y Pierres.

Bern. Todo es menefter, y aun f{on
pocos para tanta hazapa,
que naci monftruo en Efpana
de una Tygre, yde un Leon,

Rold. Aora verds {i podras
librarte ‘de mis aceros.

Sale el Rey de Francia.

Rey. Qué es aquefto, Cavalleros?
Bafte , vizarro Roldan: '
Bernardo , valiente muro
de {uPacria, {ultento
lo que dixo, y mandé yo,

debajo de mi feguro.
Ley es mi palabra , y ley,
que aqui no puede faltar,
Eorque afsi quiero “enfenar

un Rey como ha de fer Rey.
Si la fortuna os aqueja,
O contraria , O importuna,
quejaos de vueftra fortuna,
pero dél no tengais ‘queja.-

Oliv. Hirio::-

Reys Bafta , que el valor
fin duda perdido habeis,
pues de nuevo os ofendeis
alabando al wvencedor;
tenga el que en la ofenfa fe halla,
{in- bolver a reperirla,
pundonor para {entirla,
y esfuerzo para vengarla,
Rold. Vueftra Mageftad , fefior,
dice muy bien, que efto ha fido,
(viendo mi roftro ofendido)
defacierto, y no valor.
De laira, y la venganza
me dejé “llevar, y es cierto,
que tambien fue defacierto
el ofenderme fu lanza,

Rey. Eftoy de vos fatisfecho,

| B2 y
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12 El Gonde

y de vueltra bizarria,

pero en la pre{encia mia,

y en Francia fuera mal hecho.
Reld. Yo iré a Efpana, f(enor,

y aunque por vos recibida,

me curare de la herida,

perode la ofenfa no:

porque en jufta recompenfa,

ya obediente , ya ofendido,

de Saldaniay

Idos , Bernardo , bolved

a vueftra Pacria, advirtiendo,
que foy yo quien os defiendo,
y aora os refpondo; atended:

A Alfonfo direis, que yo

hago efto, vy que rinda el cuello
al cumplimieuto de aquello,
que como Rey me oftecio:

Que la fe, y palabra dada

{1 aqui obedezco advertido,
alla vengaré la ofenfa, vase.

Bern. Senor , (i en algo he faltado
al decoro merecido,

a vueftros Reales pies

cumplo yo de aquefta fuerte;
quando para vueftra muerte
veis tanta valiente efpada:

Que honre en efto fu Corona,

dandole mayor laurél,
con toda humildad me rindo. pero que fi filta en e,

Yo foy vaffallo de Alfonfo, ir¢ al remedio en perfona.
lo que en {u favor he dicho Bern. Mucho, {efor, {entire,
bolvere a decir mil veces, que vos en perfona vais,

(i huviefle otros mil peligros, por lo mucho que arrielgais,
que contrarios {e opufiefien y porque de Efpana sé,

a la verdad que repito. que lo que el Rey prometio,
Rey. Effo efta de mas, Bernardos no lo ha de querer cumplir:

valerofo aveis cumplido Yo fiempre os he de fervir,
con la lealtad de vaffullo, pero contra Efpana no,

con el amor de {obrino ni contra mi Rey : que fuera,

de Alfonfo, mas &l no cumplé quando en la ocal.on me hallo,
lo que me tiene ofrecido. mal pariente , mal vaffallo,

Bern. By porque no fuera buena Yy Efpdﬁﬂ] de baia gsfcra,
razon de eftado el cumplirlo, {itndo tan fino Efpanol,
teniendo tres herederos. como ha vifte la arrogancia
Pudierais el Franco Lirio de Francia, 2 quien llama Franciad
mandarlo 2 Rey eftrangero? el Cavallerodel Sols | |
no fuera invalido arbitrio, Monz. Y Sol, cuya ardiente llama
que no' confintiera el Reyno? goza en esfera mas pura

Rey. Francia effa ley ha admitidoy del Sol toda. la hermofura,
mas en Efpana no corre. Y por eflo Sol fe llama,

Bern. Efta , {fenor, muy bien dichoe ;
Vive Dios (dexando aparte Vafe Bernardo , y tambien Monzin,
el amor , que en mi es precifo, : repmendf el ufnmu ver[oe
de mi Rey , y de mi Patria, Oliv. Que dexeis, lenor , bolver
3 quien igualmente f{irvo) a Efpana tanto enemigo!
que me han de vér vueftros Pares, Rey. Oliveros, no hai caftigo
como ya en Francia me han vifto, en quien no pudo ofender,
{angriento brazo de Marte, Vanfe , y {alen Tanfredp , y Leomor.
para eftarvar {us defignios. Zancr. Leonor , en ti refplandece

Monz. Ya elcampa. mi cfperanza : y fi mi amor

Rey. Mi Reyno diera es digno de tu favor,
por un vaffallo tan fino.  ap. lugar la ocaficn te ofrece.

Mu-
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y Hechos de Bernardo del Carpio. Parte I1, 13

Mucho quien ama merece:
callando en la luz que das
vivo yo 3 y tambien tendras
experiencia , Leonor bella,
que una amorofa centella
quando calla fiente mas.

Leon. Tancredo, aunque el nombre Godo

te lleve 2 la prefumpcion

de merecer, no prelumas,

que mereces mas que yo.
Hija del Conde naci,

y aunque ya fin padre eftoy,
quien {in querer le dio muerte,
aun mas que yo lo {intio.

La fatisfaccion de amante,

ni la pido, ni ladoy,

folo a tu amor fatisfago,
porque no digan que yo,
quando de honrada me precio,
niego efta fatisfaccion;

pero advierte, que en llegando
al duelo, y al pundonor,
dcjare de fer muger,

y entre el aliento, y la voz
fere lazo, que aprifione

Jas alas del corazon:

fere afflombro , fere fuego,
feré rayo, y confufion,

no contra ti, contra mi,

que foy quien le oca(iono;

y afsi, mas piadofa digo,

que agradezco tu aficion,

que eftimo tu afe&o, y dcho
reconocer tanto amor:
Bernardo es hermano mio,

¢l Rey es mi padre , y yo

no puedo elegir e(pofo

fin licencia de los dos:

y aunque el Rey fiempre es primero,
refpondo 2 tu pretenfion,

que como Bernardo quiera::-
mas vete, que fale Sol.

Salen Sol , & Inés.

Sol. Leonor , amiga , queé es efto?
Leon. Una imprudente pafsion,
una amorofa locura.
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Sol. No.me efpanto , Leotior, no,

que vueftra hermofura obliga
al defacierto mavor,
El que enloquecio de amante,
iempre f{u difculpa hallo
en la caufa, vy fiendo tal,
juftamente enloquecio;
mas los cuerdos Cavalleros
deben templar efle ardor
con la modeftia , que pide
la caufa de f{u aficion.
Leonor defde el trifte dia
que {u padre le falto,
es mi huelpeda , y eftd
con la Real proteccion,
firviendo Bernardo en Francia,
y antes que ¢l venga , es error
hablar en eftas materias
conmigo , ni con Leonor.
Tancr. Mi pretenfion , por honefta,
no merece effe rigor:
Yo, que a obligaciones tantas
no pucdo faltar , y yo,
que al decoro defta cafa
aun mas que obligado eftoy,
os fuplico perdoneis
de un noble afcéto el error,
que No tiene amor mas 0jos
de los que ¢l mifmo (e dio,
Confid¢radlo s fenora,
y pues os preciais de Sol,
{ean aqui vueftros rayos
de {u tiniebla efplendor,
de {us ceguedades vilta,
de {us locuras razon.
Sol. Eflo es bufcar el camino;
que primero f{e perdio. -
Tancr. Perdime , y perdi el camino,
y elpero, {enora, en vos
hallarle. So/, Ya le hallareis
{eguro en-mi intercefsion
viniendo Bernardo,
Dentro Bern. Tén
efles cav:llos, Monzon.
Inés. Ay , {enora , dicha eftrana!
ya ha venido mi {enor.
Sol. Salid todos, venga, venga
lo que defeando eftoy.



14 El Conde

Salen Bernavdo , y Brabonel en babito

de Chriftiano , y Monzon.

Bern. Entra, Brabonel valiente,

Brab. Entro, Bernardo , en tu cafa.

Bern. Veras al Sol que me abrafa.

Brab. Sere Etiope en {u Oriente,
de tanta luz ilultrado.

Sol. Efpofo, amigo , fefior?
llegue a la dicha mayor.

Bern. Yo en clla 2 verme abrafado.
Brab. Y yo entre tanta hermofura,
grandeza, y luftre , concedo,
Bernardo, que hallar no puedo
mas dicha, ni mas ventura.

'Ya prevengo la victoria,

que defde efte punto empieza,
por huefped de efta belleza,
por la dicha de efta gloria.

Bern. Sol , milagros has de ver,
que aun los rayos no los vieron,
del Sol, que calza tu pie,
dando buelta al Univerfo:
quien efta aqui?

Tancr. Yo , Bernardo.

Sol, Tambien es milagro el verlo
aqui , eftando aufente tu.

Bern. No es milagro, que Tancredo
es mi amigo.

Sol. Y tan tu amigo.
que defea el parentefco
de Leonor.

Bern. De tu nobleza,

Tancredo , eftoy fatisfechos
pero de tu vizarria

la f{atisfaccion efpero:

qué dice Leonor? que dice?

Leon. Yo foy tuya.

Sol. Y yo te ruego
favorezcas::~

Bern. Bafta, bafta,
vueftra ferd, mas primeto
la aveis de merecer vos,
empleando effos aceros
contra el Francés, que pretende

la conquifta deftos Reynos.

Tdﬂcr. El Frances venga > Y el rnuncl.::.,t

que eftando 4 tu lado puefto,
vera ¢l mundo, y el Frances

de Saldana,

como {u mano merezco.
Inés. Ya eftaba yo tamaiita,
{i no temblando , temiendo,
que tocafle a degollar
de Bernardo el duro acero.
Bern. Sol , el Rey efta efperando
de mi embajada el efeto:
Brabonél es nueftro amigo,
mucho en {u amiftad efpero,
que aunque Africano, fe vifte
de Efpanol por parecerlo.
Brab. Efpanol foy , y Africano.
Monz. Y yo, que de Francia vengo,
tambien lo foy, pero traygo
un Paladin en el cuerpo.
Bern. A Dios , Sol.
Sol. A Dios , Bernardo:
buelve prefto.
Bern. Al punto buelvo,
que {olo pudiera el Rey,
a quien leal obedezco,
apartarme de tus o0jos:
si bien bolvercmos luego
Brabonél, y yo a darles
la batalla 2 fangre, y fuego,
y he de bolver victoriolo.

Vanse Bernardo, y Brabonil , y Tan-
credo.
Sol. Con toda el alma te efperos
Leonor , (i dela campana
no te acobarda el eftruendo,
yo he de feguir a Bernardo.
Leon. Tus ordenes obedezco.
Sol. Pelear para vencer
es el unico remedio.
Leon. Viva el Monarca Efpanol.
Sol. Viva el Efpanol Imperio.
In¢s. Viva quien la paz adora.

Vanse Sol 5 y Leonor , y Monzon detie«
ne a2 Inés.
Monz. Ya que no me has preguntado,
Inés, a fuer de criada,
el chifme de mi jornada,
ni lo que en Francia ha paffado,
yo, que rabio por decirlo,
te llamo 2 la relacion.
Ines.
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y Hechos de Bernardo del Carpio. Parte I1.

Ints. Eftimolo yo , Monzon,
y hagﬂ hlgﬂf Pﬂfﬂ. Oil'lﬂn
Monz. A la Corte del Frances
vienen Naciones remotas,
y todos {e calzan botas
en la cabeza , y los pies,
Inés. Como es eflo?
Monz. Yo imagino,
~ que es contra los frios treta,
en los pies fon de'baquera,
y en lacabeza de vino.
Anda el brindis a porfia
haciendo un alegre trueco,
lo de Candia con lo Greco,
lo del Rhin con Malvasia;
y quando ya la cabeza
anda por dar al traves,
fe arrojan, facando pies,
un {ocorro de cerbeza,
Al Efpanol por mil modos
le pretenden derribar,
pero {uelen encontrar
con quien los derriba 2 todos.
Al entrar 2 una Oilteria,
dice una Gavacha hermofa:
qual qui cofa , qual qui cofa
volite Vuefenoria?
Aqui efta el pabo, el fayfan,
el capon, el francolin,
la vitela de Efterlin,
el chorizo de Abfterdan,
el pernil de Algarrovilla,
la lamprera del Rodano,
el formache Parmefano,
‘la azeytuna de Sevilla;
y apenas yo le replico,
quando al affador clavada
fale una perdiz aflada
con un limon en el pico:
uno por aqui anda aprieffa,
~ otro alli dice volando,
y fin {aber como, © quando,
me hallo fentado en la mefa.
De {uerte es {u proceder,
y {u cortefana arenga,
que haran comer a quien tenga
mala gana de comer:
Yo, que fiempre la tenia

abierta de par en par,

con dejarme regalar

pagaba {u cortefia.

Paris , lugar de los Cielos,

folo eché menos en ¢l

aquella fuente de miel,

y el arbol de los bunuelos.
Inis. Y effo {e da fin dinero?

porque de tu relacion,

lo que importa mas , Monzon,

te dejasen el tintero,

Monz. No, mas no es tan grande ¢l gafto

como lo es en otras partes:
con tres fueldos , y dos llartes
comeras a todo pafto;
mas tambien te s¢ decir,
que es fu ingenio tan delgado,
que todo lo que ha {obrado
hacen que buelva a fervir;
y con bien.poco trabajo
zurzen de un pollo el alon,
a las piernas de un fifon,
y 4 las pechugas de un grajoy
y forman un ave entera
con todos {us aderentes,
mas de quatro diferentes
linages , como primera,
Con efto a tu quarto guia,
que ya quedo defcanfado
con haber defembuchado
efto que decir queria,
Inés. Teén , que falta mas, y aguardo
la embajada de tu boca.
Monz. Efto es lo que 2 mi me toca.
Intse Y lo demas?
Monz. A Bernardo, vanse.
Sale el Rey Alfonso solo.
Rey. Ya nueva he tenido aora,
que ha llegado ya Bernardo,
y del Pueblo acompanado
entro en Leon.
Qué caufa havra tenido
pata no haber venido
Bernardo 2 darme cuenta
de lo que Carlos dice,
y lo que intenta?
Tocan dentro un clarin.

Ya parece que viene , y ya parece,
que
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16 El Conde de Saldana,

. que a mi defeo fu lealtad fe ofrece.
Salen Bernardo , Brabonél , Tancredo,

y Monzon.

. Bern. Sin licencia , invitto Alfonfo,

llega Bernardo a tus plantas,
humilde vaflallo tuyo,

y tu Embajador de Francia.
Rey. Alzad , fobrino , y decid

el in de vueftra embajada.

Bern. El fin, fenor, no es pofsible,

pero los principios baftan.
Llegue a Paris , donde aviendo
precedido las ufadas
ceremonias de aquel Reyno,
tuve la Audiencia ordinaria.
Hable a Carlos en tu 'nombre,
roponiendole las caufas,
a tu intento favorables,
tan juftas , como chriftianas,
Oyome, y fia refponder
bolvio a mi roftro la efpalda,
defeftimo mis razones,
malogto mis elperanzas.
Refpondieronme los doce
Pares, quando folo eftaba, -
que me darian la refpuefta
tambores, trompas,y Caxas;
y afsi a rieflgo de mi vida,
quando ya eft ba arriefgada,
afirme , que {folamente
era Rev el Rey de Efpana,
Alfoufo , y que el Mundo etd
Mavorazgo de {u Cafa,
Bolvio Carlos, v mando,
que mi opinion fuftentara:
fixe publicos carteles
en las calles, y en las plazasy
y en la deParis entre
al plazo que fenalaban,
fobre un zéfiro de nieve,
dcbajo de cuya blanca
piel, un bolcan , un vefubio
centellas aprifionaba:
tan hijo del fuego , que
quando las piedras quebranta
con la herradura , parece
abrafada falamandra,
Delfin cortando la efpuma

del freno , que muerde, y talca,
Fenix entre los aromas,
maripofa entre la llama,
poblada crin, y ancha cola,
no quilo que fueffen alas,
porque en cada pie tenia

un facre a vuelo de garza,

un gerifalte , un nebly,

cuyas domefticas garras,
defpreciando blanda arena,
huellas en el ayre eftampan:
de blancas armas armado,
con un Sol , que me alentaba,
por divifa , que de Sol

fue cifra luciente , y clara,
pise el dilatado citco,

y la Nobleza , y las Damas

el Cavallero del Sol

por la emprefla me llamaban,
Entro Dudon el primero
vizarro a probar {u lanza,

toco el clarin', y pastimos

a un tiempo Francia, y Efpanaj
mas fue tan poco dichofo,
que a pefar de la eftofada
formadel borrén, volo

defde la Gila a la plaza,
Durandarte fue el fegundo,
mas con la mifmadefgracia,
que aunque muy galan, aqui
no le aprovecho la gala.

El tercero entro Roldan,
{obervia torre con alma,
gigante ,- de cuyos nervios

{fe formaba una montana:
confieflo que rezele

la vi&oria, porque eftaban
ya, defpues de dos encuentros,
las fuerzas algo canfadas.
Mas acordandome entonces,
que defiendo vueftra Cala,

y que {oy hijo, {enor,

del gran Conde de Saldana,
cuyo valor fiempre invico,

ni fe turba, ni fe aja,

puefta la lanzaen el riftre,

y vueftro nombre en el alma,
diciendo Efpaha , parti, .

atto-
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}mpc“andn‘ la baila:

partio- Roldan contra mi

en uma robufta alfana.
Llegamos al choque, y fuerom
hecﬁns pedazos las aftas,

a bufcar fuego 3 la esfera
para bolver abrafadas:

pavefas al bolver fuerom,
cenizas fueron llegadas,

que de pavela a ceniza

ay muy pequena diltanciag

- Firme Roldan en la filla,
como una roca animada:
firme yo, como yo mifmo,
que rocas no me aventajam,
dimos fin al alto, porque
con la punta de mi lanza,
entrando por la vilera,

la heri (in duda en la carae
Vertio purpura fangrienta,

y el Pucb'o con voces altas,
favoreciendo a2 Roldin,

Pidio contra mi venganza.
Muera el Efpanol decian,

de balcones, y venranas:
Roldin herido? no viva

el quz {u fangre derrama,
Yo conociendo el tumulto,

Y que ya no fe apreftaba
pinguno a juftar, bolvi

la rienda , mas no la efpaldag
A los balcones del Rey

me fui, quando ya llegaban
juntos Roldan, y Oliveros
cigrimiendo lfas efpadas
contra mi, la Real prefencia
fue rémora de fus armas.
Detuvo el curfo 3 (u furia,
(tanto la razon contrafta )
aqui me dio la refpuefta,
fenor , de vueftra embajada.
Decid a Alfonfo (me dixo)
que yo hago efto,y que fitrata
de no cumplir lo ofrecido,
paffaré en perfona i Efpana:
id?s , Bernardo , con Dios,
mi {eguro fiempre os valga..
Partl con efto , fefor,

juzgando fus amenazas,
para deflpreciadas grandes,
para prevenidas flacase
Vineme por Zaragoza,
hablé 3 Martfirio, que eftaba
con cfte mifmo rezelo:
cavallos previno , y armaé
en tu favor, y en el fuyo,
con que 3 Brabonel defpacha,
que veftido de Chriftiano
fe difsimula, y disfraza,
para quc el Francés no entienda
mueftra amiftad, y alianza.
Es , aunque Moro , Efpaiol,
es una valiente efpada,
gran Capitan , gran Soldado
toda et Africa le aclama.
El, y yo contra los doce
Pares , que {obervios marchan,
{aldréemos acaudillando
nueftras valientes Efquadras,
ara que tu fama viva
2 pefar de las contrarias,
para que Francia lo admire,
para que le tiemble Tralia,
y para que Roncefvalles
fea en los figlos Plaza de Armad.
Rey. Seais , Brabonel , bien venido,
Brab. Befo , {efior , vueftras plantas,
por mi, y por mi Rey la mano.
Rey. Bien os parecen las galas
de Chriftiano , y Efpanol.
Brab. La amiftad une las almas,
aunque de contrarias leyes,
Rey. Donde dejais alojada
vueftra gente?
Brab. En las Fronteras
de Aragon , y de Navarra;
Rey. Efta bien,
de alli no paffe.
Brab. Si el rezelo, fefor, pafia
a fofpecha , eftad f{eguro,
que fere firme muralla
a vueftro Reyno , y tambien
fabreé defender mi Cafa.
Cinco mil Ginetes traygo,
que cop la lanza, y la adargs
a los bridones Francefes
C les
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les daran muchas lanzadas;
mas mis armas auxiliares

os eftin {ubordinadas:

para ferviros vinieron,

Y yo en emprefla tan alta
foy Soldado de Bernardo,
Moros, y Chriftianos manda,
{us ordenes obedezco,

fin &1, fefor, no {oy nada.

Bern. Mucho Brabonel me obliga:  ap.

Valiente Moro , efflo bafta,
tu lanza, yla mia {obran,
y 2 mi brazo reguladas,
dire , quando Francia venga,
dir¢ , quando embifta Francia:
Servia en Efpana al Rey
un Efpanol con dos lanzas;
de Brabonel la primera,
por huefped, y combidada;
de Bernardo la fegunda,
defenfora de fu Patria,
tan leal, que firve fiempre
a fu Rey con toda el alma,
y con el alma, y la vida
a una Efpanola gallarda.
Rey. Amigos, lo dicho bafte,
las obras fon las que faltans
Brab. Defpleguenfe las vanderas,
toque la trompa , y la cajae
Bern. lnftrumentos Militares
avifcn 2 nueftras armas,
y ellas a] Sol ¢n que adoro,
para que fus rayos falgan,
que los rayos de la Luna
para tanto amor no baftan,
Rey. Partid , Brabonél.
Brab. Tu nombre
ce'cbre en marmol la fama.
Rey. A Dios , Bernardo.
Bern. Sea el mundo
digno blafon de tus armas.

vafes

Tancr. Fuerte ocafion! grave empeno!

Brab. Suerte herovca!

Bern. Accion bizarra!

Brab., Toca al arma,

Bern. A vencet
toque el pifano, y la caj,
para que ¢l mundo conozca,

que amando a un Sol que me abrafa,

efpuclas de bonor me pican,
fi frenos de amor me paran,

JORNADA TERCERA,

Salen marchando por una puerta Bernar-
do , Brabonél , Tancredo , y Monzon , y
por otva Sol, Leonor , y las mugeres

que pudieren , con [ombreros,
7 efpadas.

Bern. Hagan alto. Sol. Hagan alto.
Bern. Sol divina , Sol hermofa,
tu en arma > Quieres que diga,
viendo en militares pompas
efle valor invencible:
quien eres , fuerte Efpanola?
Mas no dire tal , dire:
quien eres, divina antorcha,
que deslumbrando hermofuras,
de todo ¢l Sol te coronas?
tu en la campana? tu aqui?
Brab. Vive Ala , que me provoca
efte valor, efte aliento
en la Nacion Efpanola,
a de{preciar de las Lunas
Afiicanas la memoria,
Sol. Yo foy , valient> Beinardo,
{in afe&ar vanaglorias,
de la Cafa de Quiros,
en las, Montanas Senora.
Servi 2 tu madre la Infanta,
quando Caftellana r: {a
florecio , que al lado fuyo
toda hermofura fue corta:
mercci muchos favores,
merccf {fu gracia toda
en Palacio, y mereci
fer tu muger, y tu efpofa:
pues quando eftas en campana
contra Francia, y quando llora
Cafti'la algun mal {ucefio,
fuera bien quedar yo fola
en mi cafa retirada?
Ni era faver , ni lifonja:
con el alma he de feguirte,
Soldado foy de tus Tropas,

- per-
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perder 1a vida por i,

y pot el Rey, poco importa,
que en MugCrcs como Yo,
mas que la vida es la honra,
Efte Efquadron de hermofuras
es guarda de -tu petfona,

que debaxo de tu mano
vienen a fervir zelofas

de la Pauia como nobles,
leales como Efpafiolas.

Bern. O claro blafon de Alturias!
ya con tu prefencia fola
ferd el brazo de Berpario
rayo,que abrafa, y aflombra.

Brab. Bien aya muger infigane,
que amando a fu efpofo, logra
lealtad , y nobleza.

Monz. Vaya
tras del caldero la foga?
conozca Francia, que como
Pares bacbados aborta,
desbarbadas hermofuras
contra ellos Efpana arroja.

Leon, Nofotras , Bernardo , eftamos
a tu orden , que nofotras
Soldados tuyos venimos
para vivir a2 tu fombra,

y valerofas fabrémos
alcanzarte la victoria.

Inés. Y advierte , {enor, que yor
por criada de tu efpofa,

y por tu criada , traygo
mayor licencia que todas,

y con ella un tanto quanto,
un es no es de bufona,

de graciofa iba a decir;
mas no quiero {er graciofa
{in licencia de Monzon.

Monz. Yo te la doy defde aora.

$ern. De Tancredo efpero, y creo,
que ha de merecer aora
el favor que folicita,

Tancr. Ya por ti mi efpada corta
con mas filos que hafta aqui:
ya querrd Dios que conozcas
{angre , y valor de Tancredo.

Leon. Effo es lo que mas te importa,

el valor me ha de hacer tuya,

(in &1, ni aun mi nombre pongas
en tus labios, que {erd
para matarms ponzona.

Bern. De nueftro Exercito al centro
fe rctiren', yrecojan
Sol, y Leonor con {u Efguadra,

Sol. Nuetros defeos malogras.

Leon, Quando 3 pelear venimos,
por qué nos quitas la gloria
de que conozca el Frances
quien fomes las Efpanolas?

Por vida de Al!fonfo el Cafto,
y de Sol, a quien adora

mi efpiritu, que he de hacer,
porque Francia me conozca,
que 2 tus pies rindan {us Pares
petos , brazales, y golas.

Bern. Elte es orden, los Soldados
no han de replicar, no ay cofa
cono obedecer. Sol. Sin duda
quicres ,que yo el orden rompa:
pues advierte, que en llegando,
como dicen, la forzofa,
no me acordaré del orden,

y determinada, y loca

me arrojat¢ por las lanzas,
purpura vartiendo roja

de mi fangre, y la Francefa,
que foy, para fer Leona,
de Leon, f{inode Albania,
de Afturias, fi no de Efcocia,
bizarro explendor de Julio,
del Cielo regente pompa.

Leon. Y yo, que tu rumbo figo,
daré al bronce, y a la hiftoria
blafones , que me autoricen
defde el coturno a la golas

Vanfe Sol, Leonor , ¢ Inés , y Tancrede
acompainandolas,

Brab. Defte valor prefumido
me prometo la victoria:
ya no ay riefgos que temer,
ya los peligros no aflombran:
ya , Berpardo , hemos vencido,
que quando una muger {ola

de tantos rayos fe arma,
| Ca de
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de tantos brios {e adorna,
principios {on, y prefagios
de la Francefa derrota.
Pero quierote advertir,
porque luego la difcordia
no malogre tanta dicha,
ni defltruya tanta gloria,
que he de llevar la vanguardia;
por huelped tuyo me toca:
yo he de recibir la furia
Francefa : toda efta honra

a mis armas, y amiftad
{e debe.

Bern. Brabonel , goza

todo efte honor ; defde luego
la doy : la van%uardin toma,
que por mi caufa no quiero,
que nueftra amiftad {e rompas
Sale Tancredo.
Tancr. Con un batidor Frances,
que la eftrada difcurria,
dio nueftra Cavalleria,
Monz., Y &l avra dado al traves,
Bern. Lleguee

Sale Pierres weftide mauy ridicula~
| mente,
Pierr. La guerra, {efor,
mi prifion ha ocafionado:
firvo 2 mi Rey, foy Soldado.
Bern. Hombre fereis de valor,
Pierr. Un pobre Soldado foy.
Monz. Si , que nunca fon fchores
los hermanos batidores;

péro que mirando eftoy? - ap.

No es Piertes? buen lance ha echado,

fi es &l: &l es, vive Chrifto.
Pierr. Diré todo lo que he vifto,
Myunz. Si dira, que es buen criado,
y los que lo fon; jamas
{upieron guardar {ecreto.
Tanc. Querra vivirs 1
Monzs Es difcreto:
quante quifieres f{abras,
Bern. Conoce{me?
Pierr.De'de aquel
gran dia de tu embaxada.
Bern. De Bernardo es cfta efpadas

$rab. Y aquefta es de Brabonele
Pierr. Pues fenores , ya que en mi
la libertad {e perdio,
mal podré negaros yo
lo que fupe, y lo que vi.
Bern. Que armas , y gente contieng
el Exercito Frances?
Pierre Mucha ; y muy lucida es:
el poder de Francia vienea
Bern. Quien le govierna?
Pierr. Roldan.
Bern. Efto itnporta mas que todos
Pierr, Situ le honras deffe modo, "
en ti las honras eftin; |
los carros del baftimento,
y las recamaras ricas
en el batallon de picas
tienen deftinado afsiento?
fiete mil cavallos fon,

y catorce mil Infantes.

Monz. Mofca.

Pierr. Mas qué importa , i antes
fe los vende Galalon

al Exercito de Efpana?

Bern. Que dices?

Pierr. Fue {uerte mia

defcubrir {u alevosia,

Bern. Effa fera infame hazana.

Pierr. Efta noche lo he fabido,
que en efle bofque aprerado
de las {fombras ayudado,

lo que han concertado he oido;

y como firvo 3 Roldan::-
Bern. De Roldan eres criado?
Pierr. Si {enor , y {u Soldado.
Bern. Siempre los fenores din

plaza a fus criados.
Pierr. Yo |

con {u licencia fali,

y la zraycion entendi,

mas la dicha me falto,

pues ya no puedo bolver

con ¢l avifo 2 Roldan,

y los traydores podran::-
Bern. Sin mi como han de poder?
Pierr. Es terrible la ocafion,

y fiempre, {enor , ha {ido

¢! wraydor aborrecido,
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admitida la traycion.
Bern. Solo por effo he de darte
liberead , para que alsi, ¢
no pienfe el mundo de mij,
que en la traycion tengo parte;
libre eftas.
Pierr. Befarte quiero
los pies.
Bern. Tu partida ordena,
y llevate efta cadena.
Pierr. Buelvo 2 fer tu prifionetoy
que en fus ricos eslabones,
y en tu heroyca bizarra,
dird la libertad mia,
que una cadena la pones.
Monz. Sehor , que es Pierres , aquel
criado de Don Roldan,
Piers Y efpero fer Capitan.
Bern. Qué mucho, fi honrado , y ficl
firve 4 {u dueno?
Monz. Efto efcucho?
Y yo no firvo , fenor?
Entrome 2 fer Batidor,
fi el fer Capitan no es mucho.
Bern. Vete , y di, que tuve en poco
de la fortuna effe alhago,
que ni del traydor me pago,
ni de la traycion tampoco:
que la jufticia, y razon
me prometen mayor gloria,
y no quiero la viétoria
por mano de Galalon.
Di a Ro'dan, que no admiti
la traycion de aquel cobarde,
que de Galalon fe guarde,
gfm que me bufque a mi.
efto lo diras rambien
a efle Frances arrogante,
que venga a cobrar {u guante,
{i pretende quedar bien.
Y que de guardarfe trate
de traycion tan conocida,
que yo defeo {u vida,
porque mi mano le mate,
Y a Galalon , (i algun dia
le ves, que pienfo pagar
con mandarle alancear,
fu traycion , y alevosia:

que yo atentoa mi decoro,
no pondre la mino en ¢l,
mas que morira el infiel
a la lanzada de¢ un Moro.
Monz.Y zurdo ,que diz que {on
peores , fi bien me acuerdo:
lanzada de Moro izquierdo
atraviele 2 Galalon.
Bern. Partid.
Pierr. El facro Laurel
vea tu frente vencedora.
Brab. Tened , que yo falto aora:
decidle , que Brabonel,
con cinco mil Africanas
lanzas le efpera, aunque fon
en la Francefa opinion
armas, y defenfas vanas:
que con animo gallardo
defean verfe con él
la lanza de Brabomél,
y la efpada de Bernardo.
Pierr. Voy con eflo,
Monz. Paflo, paffo,
que 32 Monzon tambien es dadd
{u pequito de embajada:
digale a. Roldan , fi acafo
{e le ofreciere ocafion,
que es Galalon un aleve,
y que a Birnardo le dcbe
efte avilo, y a Monzon.
A Dudon, que eita dudando
{u fortuna fizmpre enferma;
y 4 Gayferos, que Belerma
le efta en Sanfuena efperando.
A Galvan , que rodos van
muy veftidos de Romeros,
porque en fus claros aceros
no los conozca Galvan.
Bern. Acaba , necio.
Pierr. Senor,
luego parto a obedecerte.  wafe, .
Monx. No ha tenido mala fuerte
el fefior Don Batidor.
Bern. Amigo ;a poner la gente
en orden de pelear. '
Brab. Tu orden figo.
Bern: Y a penfary (0 1
que el mas prefto es'mas valiente.’
Aque]
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Aquel que acomete, gana

el embite, y todo el refto.
Brab. Pues yo , para fer mas prelto,

traygo colera Africana;

y {1 por diverfos modos,

va la ocafion nus combida::-
Bern. Sea Efpaha defendida

por Africanos, y Godos.
Monz. Aviendo de pelear,

me viene, a pedir de boca,

la ocafion : Pierres me toca,

a DPiecres voy 2 bulcar. vafe.

Salen Roldan , Oliveros, 'y Pierrese
Rold. Que eflo paffa | que Bernardo
te embia! bizarra accion!
Pierr. Paraque de la traycion
te dé avifo.
Rold. El es gallardo:
vy como fue?
Picrr. Yo llegue
adonde tanta maldad
el, y fu parcialidad
tracaban, y alli efcuche
de Galalon todo el cafo.
Dixelo a Bernardo, vy ¢l,
aunque enemigo , fiel
me dio libertad , v paflo
para venir a contarte
lo que intenta Galalon,
y afeando la traycion,
{fe moftro muy de tu parte,
y efta cadena me dio,
premiando mi accion leal.
Rold. Ticne, al fin, fangre Real;
y con {u fangre cumplio.
A pefar del Magances
oy fe ha vifto en un crifol
la lealtad de un Efpanol,
y la traycion de un Frances.
Pierr. Pues guardefe el de Maganza,
que ya efgrimen contra el
o Bernardo., © Brabonél,
de dos hicrros una lanza,
Oliv. El temor de tu arrogante
Exercito 4 tanto obliga.
Pierr. Tambien me mando que diga
vayas & cobrar el guante,

vanfe.

ya que en la ocafion eftas
libre del traydor : y pues
¢l hace como quien es,
tu como quien eres haz.
Rold. Mirad fi es temor : yo digo,
que es bizarria , y defpejo,
y que es el primer confejo
mejor el del enemigo.
Tan reconocido eftoy
a {u generofo pecho,
que diera por aver hecho
la accion , quanto valgo, y foy.
Tocan dentro al arma.
Oliv. Aquelto es anticipar
los Efpaioles aceros.
Rold. Pues a pelear , Oliveros,
amigos , a4 pelear,
que ya folo en efto eftriva:
y pues que de la traycion
nos libran de Galalon,
viva Francia,
Oliy. Francia vivae
Dentro ruido de armas, y batallag
Rold. Pero qué es efto? hafta aqui
rayos efgrimiendo llega
un Elquadron de hermofuras,
un milagro de bellezas: |
Soldados , tened , tened,
ninguna efpada {e atreva
a profanar lo fagrado
de tanto efquadron de Eftrellas,

Salen Sol , Leonor, ¢ Inés , y las mas

mugeres que pudieren , con las efpadas

defnudas , y MonZon.

Sol. Dexa , Capitan, que todos
peleen , no los detengas,
que en la bizarria de Efpafa;
en las nobles Montanefas,
no cabe temor ninguno.

Rold. Ni Francia mide fus fuerzas
con mugeriles aceros.

Monz. Por Dios que la hicimos buena

que de. tu tienda faliefles
a tanto peligro expuefta!
Sol. Pues yo vine 3 la campaia
ara quedarme en mi tienda,
0 para morir al lado

de
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de mi efpofo?
Rold. Heroyca prucba
de valor! Quien {ois, {enora?
Sol. Quicn efle Efquadron govierna,
quien rige eftas Amazonas,
y quien primero que fepas
quien ¢s, perdiendo la vida,
{atisfara tanta deuda.
Del campo foy de Bernardo,
a tus Soldados ordena,
que para mayor vittoria
nueftro E{quadron acometan,
que como todo tu €ampo
le rinda, cautive, O prenda,
no puede alcanzar mas gloria
la Monarquia Francefa,
Mas primero , mas primero,
que la vitoria merczceas,
ha de coftar tantas vidas
de los que audaces lo emprendan,
que defte campo las flores
nadando en fangre fe vean,
guedando , fi no marchiras,
palidas , muftias, y yertas.
Rold. Si en el campo de Bernardo,
fi en f{us valientes vandcras
tales Soldados militan,
a la fortuna no tema,
Ocalion me ha dado el Cielo
para que en ella agradezca ap.
lo que ha hecho por mi Bernardo.
Francia , y el mundo lo entiendan:
So'dados, valientes Pares,
~ celebrad la accion mas nueva,
Alonz. Senor , mira que es:-
Rold. No quiero,
quando ella mifma lo niega
que me d?lgas quien es, calla,
ni me avifes , ni la ofcndas.
Monz. Salio en bufca de fu efpofo
tan determinada , y ciega
con ¢l Efquadron volante
de bizarras Leonefas::-

Rold. Ya te he dicho que no quiero

faber aora quien fea:

bafta faber, que a Bernardo  4p.
le debo honradas aufencias.

Un comboy de cien Soldados

Rold. Rara belleza!

con eftas fenoras buelva,
hafta dexarlas feguras
en {u quartel, 0 en f{u tienda,
que fi Bernardo embio libre
a2 mi criado, no es efta
menoc accien que la fuya;
y ti, para que lo fepa,
le diras lo que ha paffado,
y has vifto, mas que fe queda
nueftra enemiftad en pie,
pues 4 embarazar no llegan
las leyes de cortesia
a los lances de la guerra:
bolved, fefiora, y no os pefe
de que yo galan parezca
con las Damas Efpanolas.
Scl. Pluguiera a Dios yo pudiera
hacer que fucfleis amigoss
Rold. No es polsible,
Leor.. Que nobleza!
Oliv. Sabes lo que has hecho?
Rold. No,
bafta que el mundo lo fepas
Mcnz, Vamos , {choras , que ya
aqui el comboy nos efpera,
y yo me adclanto a darle
a Bcernardo aquefia nueva,
para ganar mis albricias,
y pelcarle otra cadena,
Rold. Aquefto hace Roldan,
Sol, Roldan fo s? el Ciclo quiera,
que aqueflos odios fe acaben,
Rold. Quando Efpana nuefira fea
{e acabaran. Sol. Pues creed,

que ha de durar la pendencia
muchos figles.

Rold. No me coge |
de {fufto efla mala nueva,:
Id , Soldados , fin faltar
al decoro, y reverencia,
combovando a eftas fenoras,
Sol. El bronce , y el marmol fean
digno blafon de tu nombre,
Leon. Gran valor! .

* ﬂ#ﬂﬁ .

Salen Bfrnm'da,lﬁmbwél, Y Tancredo.

Bern. Bulcando .a S0l , que . perdidg.

pot
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pot entre aquefta maleza
la lleva fu gentileza,
poniendo 2 riefgo {u vida,
vengo , Brabone!ls
Brab. Elpera,
que i no miente el ruido,
azia aca me ha parecido,
que {e acerca un hombre.
Bern. O, quiera
el Cielo (fin vida eftoy! )
que halle alivio mi pefar:
quiero falitle 3 bufcar.
Brab. Ya llega. Bern. Quien es?
Sale Monzin alborotado.
‘Monz. Yo {oy.
Bern. Qué traes? de donde has venido?
y mi elpofa?
ROn. Atiende un rato,
y te dire de varato
todo lo que ha fucedido.
Tu efpofa, y todas {fus Damas;
retiradas en tu tienda,
(para que el Francés no entienda,
que tu te andas por las ramas)
oyendo al arma tocar,
Sol , que es un Cielo, y un Mayo,
{e adelantd come un rayo
a ayudarte a pelear,
Roldan viendo la arrogancia,
deslumbrandole {u cielo,
pufo a fus pies por el fuclo
todos los Pares de Francia:
tan bizarro , y tan atento,
que f{abiendo que a2 un Soldada
fuyo libertad le has dado,
te paga cien mil por: cientos
A tus Soles, y 2 tu Sol
comboyandolas te embia:’
por Dios, que efta es bizarria
de valerofo Efpanol!
Con lindos defembarazos
te embia tu efpofa fiel;
pero en viendote con ¢l,
te ha de hacer dos mil pedazos
Toma , fehor , mi coufcjo,
y por una, y otra hazana
da licencia, que en Efpana
le quitemos el pellejo:

que (i conmigo juftira,
como ha jultado contigo,
yo le tirara al ombligo,
y efta guerra {e acabara.
Bern. Heroyca accion! gran viGorial
la fama, ‘el ‘mundo la alabs,
fi en humanas lenguas cabe
tanto laurel, tanta gloria.
Vencio Roldan, ya vencio:
con f{ola efta bizarria
baxo la balaaza mia,
y {u balanza fubio
a mas {upremo lugar:
Brabonel , no ay mas que hacer,
Brab. Si, mas cayo fobre aver
enfehadole tu 3 obrar,
Primero. fue tu hidalguia,
tu el camino le enfenafte,
a {u criado libratte,
y a ¢l de ranta alevosia;
y aquellas lineas figuiendoy
no pudo erracfe.
Bern. BEs afsi:
apenas he buelto en mj.
Brab. Queé todo el marcial eltruendo
defprecie un amor conftante,
y que fe halle en la muger
esfucrzo para vencer
del temor fiero el {emblante!
Bern. Ya embidio el Franceés valor,
ya deslucio la accion mia,
pues pagd mi cortesia,
y aun con moneda mejor.
No en la propia e ha pagado,
no, yue para mayor palma,
¢l me refticuye el alma,
i yo le buelvo un criado:
~ mucho debo 4 mi fortuna.
Monz. Ten , (in embargo , cezelo,
pues Roldan, en quanto al duclo,
no hizo novedad ninguna.
Bern. En effo eftamos iguales,
Monzon , que con effa mefma
circunftancia le embic
con fu criado’ la nueva
de aquella traycion cobatde,
de aquella aleve cautels;

y pues frente 3 frente eftamos,
) S
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y las enemigas lenguas
no dirin , que nos valemos
de indignas eftratagemas;
pues ya ha llegado el certamen,
la marcial academia
al fon de trompas, y caxas
nos combida , y nos alienta,
oy es dia de vencer,
® morir : ninguno buelva
cobarde el rnl%m al peligro,
infame efpalda 2 la ofenfa.
@rab. Lo propio digo a los mios;
pero Africanas centellas,
con los bridones Francefes
a efcaramuzar comienzan:
. Bernardo, buelve 2 mirarlos.
Tancr. A nueftro Elquadron fe acerca
una Tropa de enemigos.
Monz, Llegue, que 4 buen puerto llega.

Salen Roldan , Oliveros , y Pierres cem
las efpadas defnudase

Dentr. Santiago. Otro. San Dionis.

Rold. Soldados, aqui f{e encierra
la dificultad mayor.

Bern. Effo bufca quien pelea.

Embiftense , y babiendo peleade en el
tablado , se retiran los Franceses , j
van sobre ellos los Espasioles , bol-
viendo 2 [alir Bernardo,

7 Roldan,

Rold. Ya te he bufcado, Bernardo,
olvida 3 una parte, dja
las hidalgas cortesias,
las cortcﬁmas finczas,

Bern. Mas valor es no olvidarlas:
quien las olvida, las niega,
Y yo negarlas no puedo,
que filempre es mejor vencerlas,

~que negarlas,

Rold. Decis bicn:
mientras los campos pelean,
vengo yo a cobrar mi guaate,
y & llevarme tu cabeza,
por la fangre que en la jufta

derramalte de mis venas,
Bern. No fera, Roldan, muy facile
Rold. El acero, y no la lengua,
ha de habiar,
Bern. Muy bien has dicho. Sendil
Rold. Pues ajultar la matceria,
porque la victoria cante
el que valerofo venza.
Bern. Ya clgrimo el valienee acero.
Rold. Y ya en mi brazo te efperan
los filos de Durindana.
Bern. Valiente , Francés, peleas.
Rold. Bizarro eres , Efpafol.
Bern. Saque del Leon la guedeja,
Rold. Tus golpes fon poderofos.
Bern. Aora, Roldan, empiezan,
Rold. Herido, herido eltoy.
Bern. No fera la vez primera.
Rold. Sagrada Deidad te anima,
Bern. La razon fola me alienta.
Rold. Bien f{e.ve,
Bern. Rinde la efpada.
Rold. Porque ninguno pofséa
a Durindana, la hare
pedazos en efta pena:
muerto foy : ha Roncefvalles,
{epuicro de armas Francefas!

Entranle en brazoss

Bern. La elpada embayno (qué offombro!)

en el pehafco: gran fuerza,
pero no {2ra menor,

i de bayna tan eftiecha

Saca la espada del peiiasco.

yo la facare : murio

Roldan, y fu efpada es efta,

que en la Armeria de Alfonso

pendiente de {u coreea,

fera blafon que publique

mi vittoria, 'y fu tragedia,

Murio el Frances mas bizarro:

y a parte la diferencia

tan rcnida, y que 4 mi patria

debo amarla, y defendeila.

VYive Dios, que mc ha pefado,
D

T que
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que la enemiftad no llega

a reconocer venganza

en quien bizarro pelea;

pero tan {olo he quedado,
que apenas efcucho , apcnas
de un folo tamber {e oyen
los go'res de la baquera.

Que {uceflo habran tenido
mis Soldados en mi aufencia?

- Cantan. Mas te queda que vencer,
mas vittoria puedes darte,
quando de los enemigos
los menos la hagan mas grande.

Bern. Yoz myfteriofa , que dices?
mi victoria aun no es baftante?
mas me queda que vencer?
mas contrarios me combaren?
Pues viva Alfonfo, que yo,
para que {us glorias cantes,
predigiofa voz fere,
inftrumento , cuyas claves,
torciendo enemigas cuerdas,

0 las temple , 0 las quebrante.
- Dicen dentro.

Viva Efpafa, y Francia llore
fuceﬂ% tan lamentable.

Bern. Pero que miro! miefpofa
con un Efquadron volante
viene aora, y decir pucdo,
que el Sol en {us ojos nace.

~ Salen Sol , Leonoy , ¢ Inés.
Sol. Birnardo , va mis tcmores

en viendote {e acaba:on.
Bern. Y en i, {enora, empezeron

mis glorias, y mis favores.
Leon. Ya de Roldan la arrogancia

Francefa has puefto a tus piess
Sol. Ya mira el campo Frances

fin luz las Lifes de Fr.oncia.
Bern. Si mirandcme eftuvifte,

poco tuve yo que hacer:

tu me ayudafte a vencer,

tu la vi&oria me difte.

Para ofrecerte en defpojos

la gloria en tan breve plazo,

cada golpe de mi brazo

era un rayo de tus ojos.

Tan tuya, Sol , ¢s la gloria,
tan poco me debo 2 mi,
que fe paro el Scl en ti
para alcanzar la viGoria.
Sol. Tui gran valor la ha alcanzados
Bern. Lo mas que pude yo hacer,
fue dar al mundo a4 entender,
que Roldan no era encantado:
y filo era, no me efpanto
de tan cftrana aventura,
que al rayo de tu hermofura
{e defvanecio e' encanto. F
Dentro. A los mas profundos valles
Janzas llegan, y pavefes.

Sale Brabonél weffido de Moro.
Brab. Mula la huvifte, Frances,
la rota de Ronce{vallese
Dentro. Vidoria Efpaﬁa-

Brab. Ya dan

la vi&oria declarada
eftas voces.
Bern. Y elta efpada
la muerte de Don Roldaa,
Brab, Musio el Paladin?
Bern. Murio
valiente , quanto infelice,
que al valer no centrudice
la-dicha del que vencio:
mas port que el trage has mudado?
Brab. Porque delpues de vencer,
quiero «ffs lifonja hacer
al que ofendi defpreciade:
3 mi trage hice ulrraje,
y pues tanias dichas veo,
quicro gozar el trofeo
de Ja vitoria en 'mi trage.
Bern. No te entiendo,
Brab. Yo {abre
darme a entender.
Bern. Quando?
Brab. Luego,
pues generofo te entrego
la v:&oria que alcance:
Aora ¢s ocafion, fortuna, ap.
aora es tiempo de ayudarme,
que ufino, y vencedor me hallo

con cxercito baftante a6
para
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para {er dueno de todo,
aunque la amiftad {e acahf.
Bern. A-ra , amigo Brabonel,
{olo falta el ajuftarfe
1a materia entre los dos,
haciendo partes iguales.
Efcoge , elige el piimero,
tratando.de contentarte
con la gloria del vencer,
o el interes del pillage,
o la horra, o el provechos
efcoge una de eftas paites,
porque yo pueda defpues
temar la que tu dejares,
Brab. Modeftamente me ol-ligas,
la particion es galante,
yo la wvanguardia lleve.
Bern, Porque tu me lo rogafte,
que 1a vanguardia era mia,
Brab. Ya venci a los doce Pares,
Bern. Ya los habia yo verdido
antes que a verlos llegaffes,

Brab. La gloria del vincimtento

me toca de parte @ partc;

de quien vence es el defpojo:
fegun efto, no te canfes,
que todo es, Bernardo , mio.

Bern. Mucho llegara a pefarme,

fi fobervio no te ajuftas
~a pados tan razonablesy
yo le di muerte a2 Roldan,

y como tu mejor {abes,
Exercito {in cabeza

puede poco, y poco vale,
Brab. Todo €s mio.
Bern. Nada ¢s-tuyo.
Brab. Sabes quien {oy?
Bern. No te alabes,
Brab. Puedo hacerlo,
Bern. No es cordura,
Brab. Es valor.
Bern. Es proprio ultraje,
Brab. Bribonel {oy,
Bern. Yo Bernardo.
Brab. Valgo mucho.
Bern, Nada vales,
porque quien todo lo quiere,
todo lo pierde , y deshace:

{eamos , Brabonel , amigos.
Brab. En vano me perf{uades:

vittoria, y defpojo es mio.
Bern. Qué {obervio efta el Alarbe!  ap.
Brab. Efto hadefer, viveel Cielo.

Bern. Pucs quien no fabe obligarfe
de la cortesia, fufra,
que en todo con ¢l fe falte;

y aora entiendo la razon,
por qué de trage mudalte,

y me huelgo, pues ya puedo
en tan diferentes lances,

{i te mir¢ como amigo,
como i encmigo mirartes

Sol. Senor, delos enemigos
los menos.

Bern. Sentencia grave!
cfto aquella voz me dixo:

Mcio, trata de guardarte.

Erab. Si haré , que tambien conmigo
hab'a efla vez que efcuchafte;
enemigos {cis, y fiendo
mcncs, feré yo tnas grande:
en la campana te aguardo,

Pern. No es menefter que me aguardes:
preve nfﬂs, Leonefes Mi0Se
Brab. Lo mifmo mi gente hace.

Bern. Aora verémos {i iguala
lu razon a tu corage.

Brab. Vera el mundo mi vakor.

Bern. Ninguno podra culparme,
pues te rogu¢ con lo jufto: |
cortcs , quando tu arrogante.

Brab. Al arma toquen las trompas.

Bern. Brame el bronce , y gima el parche.

Brab. Viva Marfirio.

Bern. No viva
{ino Alfonto, cuya fangre
en mis venas, deshara
tus Vanderas, y Eftandartes.

S:4. Centra lo« Moros , quien duda,
que podcmos ayudarte
las Teoneclas Amazonas?

Leon. Aora es tiempo de emplearfe
nueftros aceros, conozca
el mundo nucftras lealtades.

Brab. Al arma, Africanos mios.

Bern. Leonefes , muera el Alarbe.
Tocan
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Tocan al ayma , vanfe Brabonél por Monz.No esnada, vayanle echando

una pucrta , y Bernardo, y los [uyos Braboneles, y Roldanes,
por otray dafe la batalla dentro , y como quien a la taralca
fale Bernardo peleando con Brabonil, caperuzas que {e trague.
yle. matay y Sol, y Damas & acabar Leon. Toda la campafia es {uya.
la Comediaa Bern. Entre tantos Capitanes
Bern. Efto es lo que me faltaba Tancredo famolo ha f{ido;
por vencer ; ya fon iguales y pues que debo premiarle,
Africanos , y Francefes. fuya es Leonor,
Brab. Vencifte , bizarro Marte, Tancr. Soy tu hechura,

y mi {obervia me ha muerto. Bern. A Leon el campo marche,
Tancr.La fama tus hechos caunte. donde fe hara el calamienta,
Sol. Lifes, y menguantes Lunas pues me toca apadrinatles.

juntas A tus pies fe abaten, Leon. Yo te obedezco.
Bern. A los tuyos, Sol, las pongo, Bern. Y aqui

ara que defde ellos paffen da fin la Segunda Parte

a los de Alfonfo , diciendo del de Saldana, y los Hechos

las venideras edades, en Francia, y en Roncefvalles

que yo de los enemigos de Bernardo, defmintiendo
log menos quife dejarles hechos , y lenguas mordaces,

P 3 N;

Hallaralc efta Comedia , y otras de diferentes Ti-
tulos en Madrid en lalmprenta de Antonio Sanz,

en la Plazuela de la Calle de la Paz.
Ano de 1751. %
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